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iVamos a hacer que el griego cobre vida de manera apuasionante y cavtivadora! |

Aqui es donde la teoria cobra vida. Nos preparamos para sumergirnos en la préctica ren,
con el articulo y el pronombre relativo. Descubrirdn la ventaja asombrosa de Internalizar ¥
memorizar los paradigmas del griego biblico. Estos elementos no solo se vuelven claros,
sino que se convierten en sus aliados en la Interpretacién precisa de los textos biblicod
iVamos a explorar juntos y sorprendernos con la riqueza de estos componentes esenciales!

Instrucciones:

Por favor, complete el presente trabajo utilizando un lapiz como medio de escritura en ur{
soporte de papel. Se enfatiza que no se admitiran ni evaluaran las tareas elaborada
con boligrafo, aquellas que presenten tachones notables o que exhiban una presentacion
deficiente. Se requiere que la ejecucién de la tarea sea legible en todos los casos. En el
evento de optar por la modalidad de envio en formato PDF a través de un proceso de
'foto escaneo’, se solicita encarecidamente que se asegure de capturar la imagen con una

calidad y precision escaneo optimas.

Nota Importante: Este documento es un "template” destinado exclusivamente para su usa
en las tareas de laboratorio. Utilice esta hoja junto al libro para registrar sus respuestas|
Este documento servira como el espacio designado para plasmar sus soluciones y ejercicios
en relacion con las actividades propuestas en las instrucciones del libro de texto. Por favor;
evite cualquier anotacion o contenido adicional que no esté relacionado directamente
con la tarea asignada. Su enfoque en seguir las instrucciones y proporcionar respuestas
precisas es esencial para el eéxito en esta seccion de laboratorio. iLe deseamos un procesa

de trabajo productivo y eficiente!
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|. ldentifique todos los articulos que aparecen en Mateo 1:1-15 e Identifique el caso,
el género y el numero. /10pts
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2. Memorice todo el slstemo del articulo. Escriba la declinaclén en esta tabla varia

veces hasta que la domine de memoria.! ___/24pls
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! Para fines de evaluacidn, es suficiente que complete la tabla una vez. Sin embargo,
en aras de un progreso beneficioso, se sugiere encarecidumente revisar y abordar
repetidamente los ejercicios hasta alcanzar un nivel de dominio satisfactorio. Este
enfoque reiterado no solo fortalecera su comprensién, sino que también optimizara su
capacidad de aplicacion prdactica. Le alentamos a comprometerse con este proceso ,
para un aprendizaje efectivo y una adquisicion sélida de habilidades
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Transliteracion: Mateo 1:1-10
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3. Translitera al alfabeto espafiol el pasaje de Mateo 1:1-10. Con la ayuda del
glosario, produzca una traduccion sencilla.
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Traducciom: Mateo 1:1-10
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4. Recordando que los sustantlvos son congruentes con su arliculo en género nimero y
l caso afiada el articulo para los sigulentes sustantivosi ____/10pts
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5. Indique el caso en que estan escritos los siguientes sustantivos en itdlicas
ennegrecidas. /Spts
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6. Lectura y traducclém? Mateo 111216 ___/5pis
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*Utilice el glosario y el vocabulario provisto en el libro de texto para completar esta
tarea.
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